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«Cosila Schiappa diventa Maccarone»

Kmney presenta il «Diario» del suo antieroe adolescente tradotto in napoletano da Durante
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A Napol

Lo scnttore
americano
verra

al Festival
Citta Libro

DonatellaTrotta

1 mio sogno da ragaz-
zo? Diventare un vi-
gnettistaperiquotidia-
ni, come il grande
CharlesSchultz. Mado-
po almeno cinque an-
nidi tentativi e diripetuti rifiuti, ho capito
che evidentemente non avevo talento: il
fatto & che non sono in grado didisegnare
come un adulto, ma come un bambino».
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me le schiere difans chelo accolgono alla
Fiera diBologna del libro per ragazzi, do-
ve ieriéarrivato per presentare in antepri-
ma il suo nuovo Diario di una schiappa
(inuscitail 10maggio conIlCastoro, tiratu-
ra iniziale 20.000 copie), tradotto niente-
menocheinlinguanapoletanadaFrance-
sco Durante, che I'accompagna divertito
(precisando che perla suanon lieve sfida
linguistica di mediazione e scrittura di
unalingua orale si & avvalso, come «faro»,
dell'edizione criticadiDeFilipponeiMeri-
diani Mondadoria cura diNicola De Bla-
si).

Perché Kinney & un
simpatico  ragazzone
americano di 47 anni al
qualenon hamaidatoal-
latestailsuccesso plane-
tario del «diario di bor-
do» (con 200 milioni di
copie vendute in 65 Pae-
sidelmondo e traduzio-
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niin 56 lingue, persino il
frisone e il gaelico) del
suo piccolo antieroe
GregHeflley, goffo dodi-
cenne chenon eccelle in
niente ma sa sorridere
dellarealta e di se stesso,
ora protagonista di ‘O
diario ‘e nu maccarone
cheinmaggiosaraalcen-
tro diuna giormata dieventi partenopeiin
occasione della prima edizione del Festi-
val NapoliCittaLibro. Cosi, dopolaconsa-
crazione a «classico» suggellata dalla tra-
duzione in latino ad opera di Monsignor
Gallagher - contantodiprimacopiadona-
taal Papa - la schiappa di Kinney si trova

rotormailiada ~rve alavato

Ora Catapuutaia nellidioma elevato
dall’'Unesco dallo status didialetto aquel-
lo di lingua, in un momento di creativita
particolarmente felice per Napoli: dove,
tuttavia, 'autore originario del Maryland
eresidente in Massachusetts - con consor-
tecasalinga, con cuipossiedelalibreriain-
dipendente An Unlikely Story, e due figli
maschi di 12 e 15 anni - non € mai stato.
«Maho in programma fraun paio disetti-
mane una vacanza in Costiera Amalfitana
conmiamoglie, perspezzarelavitadiordi-
naria tranquillita che conduciamo a Plain-
ville, chepotreiribattezzarelacittadellano-
ia», spiega sornione 'autore. A movimen-
targliela, del resto, ci ha gia pensato Greg,
per il quale Kinney gira almeno tre mesi
all’anno, dal 2007, incontrando ragazzi in
tuttoilmondo.

Ma quanto c’e diluinel preadolescente
dinoccolato le cui avventure quotidiane
hanno spinto aleggere schiere dlragazmnl
riottosi 51 milioninellasolaItalia)? «Greg &
per me come uno specchio, distorto, di
quandoero bambino. Primadiavere ilcon-
tatto fortunato con il lungimirante editore
Abrams che havoluto credereinme, hola-
vorato alungo, silenziosamente, confron-
tandomisolo con lamia famiglia. Eho im-

Ppiegato circa otto anni per cercare diricor-
dare ereimpossessarmidellamia infanzia:
in fondo ero io il proprietario intellettuale
di cio che avevo vissuto. Ma alla mole di
eventi e percezioni che ne ¢ scaturita ho
poi cercato dimettere dei filtri, per tarare

ogni cosa nel modo giusto e raggiungere
quello che era il mio obiettivo iniziale: rac-
contarel'nfanziaa tuttotondo, daognian-
golazione e con un’ambientazione con-
temporanea, per ricavarne una sorta di
bozzetto universale», dice Kinney. E ora
che Durante ha trasformato Greg in uno
scanzonato e ironico scugnizzo che parla
in slang partenopeo? Siriconosceranno le
sue schiere dilettori anche nella esilarante
«differenza napoletana»? «Il mio auspicio
& che la traduzione napoletana diventi se-
riale», sorride Kinney:.

All'ombra del Vesuvio pero le infanzie
non sono tutte rose e fiori: basti pensare al
fenomeno delle baby gang, delle paranze
deibambini e delle «stese» minorili, lonta-
no anni luce dalle storie umoristiche dior-
dinarianormalitadell’ infanzia ideale della
schiappa/maccarone. «Miritengo fortuna-
1o, girando il mondo, a conoscere schiere
diragazzichevivonolesituazionipitivarie,
anche le piu difficili e violente. Posso solo
dire che in Cina, in uno di questi contesti
estremi, dei bambinimi hanno avvicinato
ringraziandomi perché rifugiandosi nei
miei libri erano riusciti a vivere I'infanzia».
Un’infanzia molto cambiata, dall’esordio
diGreg all'attuale era della disintermedia-
zione digitale. «Gia. I mutamenti pitvisto-
si causati dalle nuove tecnologie - replica
Kinney - li ho vistinegli ultimi5 anni. Oggi
bastauna celebrity qualunque a condizio-
nare quantita impressionanti diteen agers
aiqualipuo tutt’al piticonsigliare lasua bir-
rao maglietta preferita, ma senzaraggiun-
gere un grado profondo di narrazione.
Nonmi piace il livello dipassivita che vedo
dilagare oggi: la mia, per quanto obsoleta,
eun’ideadiinfanzia attiva».
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'0 NUOVO VIGNETTISTA
D"O GIURNALETTO
SCOLASTICO E GREG
HEFFLEY!

7/
-

SI TE DAJE ‘A FA
TE VENARRANNO
CIERTI MUSCULE
GRUOSSE ASSAJE.

MA ‘E MUSCULE
FANNO SCHIFO!

Accuss? 0gge ammad ?asswl'o nora a 'm?drq‘ P
canzohe cchid brutta c}\'hohho mJe scritto.

Afumetti Alcune tavole del «Diario di una schiappa» in versione napoletana
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